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From the Song of Songs, Chapter 2

Dodi li

(My beloved is mine)

16 My beloved is mine, and I am his, that feedeth 

among the lilies. 

  

10 My beloved spoke, and said unto me: 'Rise up, my 

love, my fair one, and come away. 

  

11 For, lo, the winter is past, the rain is over and gone;

 

  

12 The flowers appear on the earth; the time of singing 

is come, and the voice of the turtle is heard in our land; 

  

13 The fig-tree putteth forth her green figs, and the vines 

in blossom give forth their fragrance. 

Arise, my love, my fair one, and come away.'  

  

העֶרֹהָ וֹל , ינִאֲוַ  ילִ  ידִוֹדּ     זט

 . םינִּשַׁוֹשּׁבַּ

  

�לָ ימִוּק  ילִ  : רמַאָוְ  ידִוֹד , הנָעָ     י

. �לָ - יכִלְוּ יתִפָיָ , יתִיָעְרַ 

     

, םשֶׁגֶּהַ רבָעָ ; ותָסְּהַ , הנֵּהִ  - יכִּ    אי

 . וֹל �לַהָ  ףלַחָ 

  

רימִזָּהַ תעֵ  ץרֶאָבָ , וּארְנִ  םינִצָּנִּהַ     בי

 . וּנצֵרְאַבְּ עמַשְׁנִ  רוֹתּהַ , לוֹקוְ  עַיגִּהִ ;

  

םינִפָגְּהַוְ הָיגֶּפַ , הטָנְחָ  הנָאֵתְּהַ     גי   

( �לָ  ) יכל ימִוּק  חַירֵ ; וּנתְנָ  רדַמָסְ 

�לָ  .  - יכִלְוּ יתִפָיָ , יתִיָעְרַ 
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My beloved is mine and          I  am  his: the shepherd

(the one who

is pasturing)

among the lilies.

(My beloved is mine)

Song of Songs

II, 10-13,16

Dodi li

Tom Zadik
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